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Please follow the installation manual step by step for the best result

Vanligen folj monteringsanvisningarna noga for att uppna det basta resultatet
Felg monteringsveiledningen trinn for trinn for best mulig resultat

Noudata asennusoppaan vaiheittaisia ohjeita parhaita tuloksia varten

Fir das beste Ergebnis bitte Schritt fir Schritt der Installationsanleitung folgen
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Start by placing 1 or 2 on 6 using screws 3
Placera 1 eller 2 pa 6 och anvand skruvarna 3
Start ved & feste 1 eller 2 pa 6 med skruene 3
Aloita kiinnittamalla 1 tai 2 kohtaan 6 ruuveilla 3
Zunéchst 1 oder 2 auf 6 stellen und Schrauben 3

verwenden

Place 10 around a pipe and through the holes of 8,
for thinner pipes use 9 for best fit

Placera 10 runt ett ror och tré éver 8. For mindre ror
anvand 9 for battre passform

Plasser 10 rundt et rer og gjennom hullene pa 8, for
tynnere rar bruker du 9 for best passform

Kiinnita 10 putken ympari ja 8:n reikien lapi, kayta
ohuemmissa putkissa sopivampaa vaihtoehtoa 9

10 rundherum eine Stange setzen und durch die
Lécher von 8 fiihren, bei dunneren Stangen fur den
besten Sitz 9 benutzen

Place the covers 12 on 8

Placera skyddskaporna 12 pa 8
Sett dekslene 12 pa 8

Aseta kannet 12 kohtaan 8

Die Abdeckungen 12 auf 8 stellen

ENG Same procedure but with 1

SE Samma procedur fast med 1
NOR Samme prosedyre, men med 1

FIN Samat toimenpiteet, mutta kohdassa 1
DEU Gleiche Verfahrensweise, aber mit 1

ENG Use 4 to fixate 5 on the back on 6
SE Skruva fast 5 med 4 pa baksidan av 6
NOR Bruk 4 til & feste 5 pa baksiden av 6
FIN Kiinnitd 4:n avulla 5 taakse kohtaan 6
DEU 4 benutzen, um 5 auf der Rickseite von 6
anzubringen

ENG Use a phillips screwdriver to do this

SE Anvand en skruvmejsel for detta andamal
NOR Bruk et stjerneskrutrekker til dette

FIN Kayta téhan Phillips-ruuvitalttaa
DEU Hierfiir einen Kreuzschlitzschraubendreher

verwenden

ENG Use a spanner (size 11)
SE Anvand en blocknyckel (Storlek 11)
NOR Bruk en fastngkkel (str. 11)
FIN Kéyta kiintoavainta (koko 11)
DEU Einen Schraubenschlissel verwenden (Grosse 11)
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ENG Place 7 in between 8 and 5 and twist the knob
SE Placera 7 mellan 8 och 5 och dra at vredet
NOR Sett 7 inn mellom 8 og 5, og vri knotten
FIN Aseta 7 kohtien 8 ja 5 viliin ja kierrd nuppia
DEU 7 zwischen 8 und 5 stellen und den Knauf drehen

RPR-INS-B-149-A-TAB-NOR1



